
MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE
BARREL - 8.6 BLACKOUT 12" 1-3 TWIST MODIFIED LIGHT PALMA
REMAGE BBL

Faxon Firearms is proud to partner with Q on the development of barrels for
their revolutionary new round, 8.6 Blackout (8.6 BLK). With barrels employing
an impressive 1:3 twist rate, 8.6 BLK channels rotational energy to increase
energy on-target. As with all Faxon Barrels, these 8.6 BLK barrels are
machined from raw bar stock in their greater Cincinnati Facility. Faxon 8.6 BLK
barrels are fully stress-relieved, air-gauge tested, Magnetic Particle Inspected,
and 11-degree target crowned to ensure superior accuracy. Constructed of
416-R Stainless Steel, each barrel goes through a battery of tests at each
operation until finished in Nitride and final inspected. All Faxon Barrels are
individually checked for headspace by precision custom hardened gauges and
are backed by the Faxon Lifetime Guarantee. Faxon RemAge© Style Barrels
for 8.6 BLK ship with a Thread Protector, Taper Adapter, and Faxon RemAge©
Style Barrel Nut. Faxon's barrel nut uses a standard AR Armorer's Castlenut
Wrench profile. Consumer Note: At the time of release, 8.6 BLK is not SAAMI
certified. Please use appropriate caution while firing and when using reloaded
ammunition.

Attributes

Name: 8.6 BLACKOUT 12" 1-3 TWIST MODIFIED LIGHT PALMA REMAGE BBL
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430102299
Mfr. No.: 700B863N12NMQ
Barrel Weight: 1.6 lbs
Cartridge: 8.6 Blackout
Contour: Modified Light Palma
Finish: Black
Gas System Length: Pistol
Length: 12''
Make: Remington
Model: 700
Muzzle Threads: M18x1.5
Twist: 1-3
Delivery weight: 1.474kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 794mm
UPC: 816341026407

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den MODIFIED LIGHT
PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE
BARREL
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL
von Faxon Firearms. Dieser Lauf ist für die Verwendung mit der 8.6 Blackout Patrone konzipiert und bietet
beeindruckende Leistung und Präzision. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land
einhalten.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Gehörschutz und Schutzbrille.
Informieren Sie sich über die sichere Handhabung von Munition und Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (8.6 Blackout) mit diesem Lauf.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt montiert und festgezogen ist, um ein sicheres Schießen zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Verwenden Sie beim Schießen eine geeignete Zielvorrichtung, um die Genauigkeit zu maximieren.
Seien Sie beim Schießen und bei der Verwendung von nachgeladenen Munitionen besonders vorsichtig,
da diese nicht SAAMIzertifiziert sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setzen Sie den MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL in die3.
Waffe ein und ziehen Sie ihn fest.
Überprüfen Sie, ob der Lauf ordnungsgemäß sitzt und keine Bewegung aufweist.4.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Munition verwenden.1.
Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und zielen Sie auf das Ziel.2.
Betätigen Sie den Abzug vorsichtig und beobachten Sie die Ergebnisse.3.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gründlich, um Rückstände zu entfernen.4.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten nicht zögern, Hilfe
in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
neuesten Informationen und Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die besten Praktiken befolgen.



Safety Instruction Guide for MODIFIED LIGHT
PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE
BARREL
Introduction
Thank you for choosing the MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use of your barrel. Please read this
guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure proper handling and storage of the barrel to prevent accidents.
Always treat firearms and firearm components as if they are loaded.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Follow all local and national laws regarding the use of firearms and firearm accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Ensure that the barrel is compatible with your firearm model (Remington 700) and the
specified cartridge (8.6 Blackout).
Installation: Only qualified individuals should install the barrel. Improper installation can lead to
malfunctions or accidents.
Ammunition: Use only factorymanufactured or properly reloaded ammunition that meets the
specifications for 8.6 Blackout.
Firing: At the time of release, 8.6 BLK is not SAAMI certified. Use caution while firing and avoid excessive
use of reloaded ammunition.
Inspection: Regularly check the barrel and associated components for any signs of damage or wear. Do
not use if damaged.
Cleaning: Follow the manufacturer's recommendations for cleaning and maintenance to ensure optimal
performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL with the
receiver.
Secure the barrel using the included Faxon RemAge Style Barrel Nut and Thread Protector. Use a
standard AR Armorer's Castlenut Wrench for proper installation.
Verify that the barrel is properly seated and torqued to the manufacturer's specifications.
Perform a headspace check using precision custom hardened gauges.

Usage:2.

Load the firearm only when ready to shoot.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.



Maintain a safe distance from others while shooting.
Follow all safety protocols for shooting ranges or areas designated for firearm use.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
dealer. Ensure you have the product details ready for any inquiries.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL. Always prioritize safety and
responsible handling of your firearm and its components.



Guide de Sécurité pour le Canon MODIFIED LIGHT
PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE
BARREL
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL de Faxon
Firearms. Ce guide a pour but de t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les
directives de sécurité des consommateurs de l'Union Européenne (UE).

Directives de Sécurité Générales
Pour garantir une utilisation sécuritaire de ton canon, suis ces directives :

Vérifie toujours que le canon est déchargé avant de le manipuler.
Utilise des munitions appropriées et vérifie les spécifications du fabricant.
Ne laisse jamais un canon sans surveillance, surtout en présence d'enfants.
Assuretoi de porter des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes et des protections
auditives.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation de ton canon, fais attention aux points suivants :

Ne tire pas à proximité d'autres personnes ou d'animaux.
Assuretoi que la zone de tir est sécurisée et libre d'obstacles.
Ne tire jamais en direction d'une surface réfléchissante ou d'une zone habitée.
Évite d'utiliser des munitions rechargées qui ne respectent pas les spécifications du fabricant.
Si tu observes un comportement anormal du canon lors de son utilisation, cesse immédiatement de
l'utiliser et faisle inspecter.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour installer et utiliser correctement le canon, suis ces étapes :

Préparation :1.

Vérifie que le canon est déchargé.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Fixe le canon sur l'arme en suivant les instructions spécifiques du fabricant pour ton modèle.
Assuretoi que le filetage est bien en place et que le protecteur de filetage est installé
correctement.

Utilisation :3.

Charge l'arme avec des munitions appropriées.
Prends une position stable et assuretoi que ta prise est sécurisée.
Vise et tire en respectant toutes les règles de sécurité.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu souhaites te débarrasser de ton canon ou de ses composants :

Ne jette jamais d'armes à feu ou de munitions dans les déchets ménagers.
Informetoi sur les programmes de recyclage ou de collecte des armes à feu dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ton canon, consulte le site web de Faxon Firearms
ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton canon MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6
BLACKOUT en toute sécurité. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour et les éventuels rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir choisi Faxon Firearms et reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la canna Faxon Firearms 8.6 Blackout Modified Light Palma Remage Style Barrel. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. È
fondamentale seguire tutte le indicazioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza personale e degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Verifica che il calibro delle munizioni sia compatibile con la canna 8.6 Blackout.
Non utilizzare munizioni ricaricate che non soddisfano gli standard di sicurezza.
Controlla che la canna sia correttamente installata prima di ogni utilizzo.
Non sparare mai in direzioni non sicure o in aree affollate.
Mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura, anche quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna1.

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Rimuovi la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la canna Faxon 8.6 Blackout nell'alloggiamento dell'arma.
Fissa la canna utilizzando il dado della canna in stile Faxon RemAge© e un attrezzo appropriato
per chiavi a castello.
Verifica che la canna sia saldamente fissata e non presenti movimenti.

Uso della Canna2.

Carica l'arma con munizioni 8.6 Blackout compatibili.
Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che l'arma sia pronta per l'uso.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative al tiro e all'uso di armi da fuoco.
Dopo l'uso, rimuovi le munizioni e pulisci la canna secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
Non gettare mai la canna o parti dell'arma nel normale spazzatura.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione sicura dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.



Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi contribuire a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della
canna Faxon Firearms 8.6 Blackout. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità.



Turvallisuusohjeet MODIFIED LIGHT PALMA
PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL
Johdanto
Kiitos, että valitsit MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL tuotteen. Tämä ohje
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on varastoitu lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi siitä asianmukaisesti, jotta se pysyy toimintakunnossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että käytät vain suositeltuja ammuksia ja tarvikkeita.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ja että tuote on turvallinen käyttää ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustyökalua ja menetelmää.
Tarkista tuotteen toiminta ennen ensimmäistä käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntevaan huoltopalveluun.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista ja turvallista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit käyttää MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE
STYLE BARREL tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti sekä
itsellesi että ympärilläsi oleville.



Säkerhetsinstruktioner för MODIFIED LIGHT
PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE
BARREL
Introduktion
Tack för att du valt Faxon Firearms MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL.
Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av vapnet.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Inspektera för skador eller slitage.
Lagra alltid vapen och ammunition på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning och lagring.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är avsedd för 8.6 Blackout (8.6 BLK) kaliber.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad och säkrad innan användning.
Använd inte omladdad ammunition utan att först verifiera dess säkerhet och kvalitet.
Undvik att rikta pipan mot något som inte är ett avsett mål.
Var medveten om omgivningen och säkerställ att ingen annan befinner sig i närheten av skottområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är avstängt och avsäkrat.
Ta bort den gamla pipan om det är nödvändigt, följande tillverkarens anvisningar.
Installera den nya pipan genom att följa dessa steg:

Fäst pipan i vapnets ram och säkerställ att den sitter korrekt.
Använd standard AR Armorer's Castlenut Wrench för att säkra pipan.
Kontrollera att pipan är ordentligt installerad innan du fortsätter.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet med 8.6 BLK ammunition.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid avfyrning.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort oanvänd ammunition och skadade delar på ett säkert sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material som kan återanvändas i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Se till att alla farliga material hanteras i enlighet med gällande lagar.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
MODIFIED LIGHT PALMA PROFILE 8.6 BLACKOUT REMAGE STYLE BARREL. Tack för att du är en ansvarsfull
användare och bidrar till säkerheten i din omgivning.
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